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od 1848. Stoga je vec kod otvorenja 6 . aprila doslo do nacelne pro­
testine s carskim povjerenikom grofom Durom Aponyijem, jer je u 
smislu zakona od '1848. sjediste sabora bila Pesta, a ne Budim, koji 
je onda jos bio zasebni municipij. Poteskoca je konacno prebrodena 
tako, da je samo svecano otvorenje odrzano u Budimu u kraljevskom 
dvoru, a vijecanje nastavljeno u Pesti u bivsoj sabornici. Najvaznije 
je pitanje bilo : u kakovoj formi — adresom ili jednostavnim za- 
kljuckom — da zastupnicka kuca odgovori na prijestolnu besjedu i 
reskripte upravljene na sabor. Deák preporucivase iz taktickih raz- 
loga a dr e  su, ali ga u tom pitanju malo ne vecina zastupnikà nije 
slijedila okupivsi se oko K o l o m a n a  T i s z e  s programom, da se 
na prijestolnu besjedu odgovori jednostavnim saborskim z a k l j u c -  
k o m. Deák je ipak 13. maja predlozío svoju adresu, kojom je za- 
trazio uspostavu zakona od 1848. i cjelokupnost sabora, naime zastu- 
panje Erdelja, Hrvatske i Slavonije, Vojne Krajine i Rijeke, kojih 
zastupnikà nije bilo na saboru1, a odlucno odbio prisustvovanje 
ugarskih zastupnika na beckom drzavñom vijecu, jer je Ugarska sve- 
zana s ostalim zemljama monarhije samo personalnom unijom, a ni- 
posto realnom. No uza sve to adresa je samo teskom mukom stekla 
u generalnoj debati neznatnu tako reci „umjetnu" vecinu (155 : 152, 
a 12 zastupnika nije glasalo), a u specijalnoj debati bjese podvrzena 
i nekim promjenama, od kojih je najznacajnija sam naslov, naime 
mjesto „Uzviseni care i kralju” stavljeno je „Uzviseni gospodaru“ . 
Upravo ovo je najvise posluzilo ministru Schmerlingu, da je nago- 
vorio cara, da adresu ne primi. Kad je ovu carevu odluku javio 
predsjednik donje kuce Koloman Giczy u saboru (1. jula), zastupnici

1 O Hrvatskoj kaze Deák u ovo j prvoj adresi o v o : „S to se tice H r v a t s k e ,  
mi ne zahtijevamo, da nasa brojcana prem oc spram manjega broja njihovih zastup­
nika ima da odlucuje u onim zahtjevima i uvjetima, sto ce ih oni iznijeti. H r v a t s k a  
i m a  s v o j  v l a s t i t i  t e r i t o r i j ,  z a u z i m a  z a s e b n i  p o l o z a j  i n i k a d  
n i j e  b i l a  u t j e l o v l j e n a  U g a r s k o j ,  v e c  j e  s n a m a  b i l a  u s v e z i ,  
b i l a  j e  n a S  d r u g ,  koji je dijelio nasa prava, nase duznosti, nasu srecu i ne- 
srecu. A k o  dakle sada Hrvatska hoce, da kao zemlja sudjeluje u nasem zakono- 
davstvu; ako hoce da se prije toga s nama sporazumije o uvjetima, uz koje je spremna, 
da svoj d rza v op ra v n i p o l o z a j  dovede u svezu s Ugarskom (mink mellett 
k o z jo g i  állását Magyarországgal kész òsszekòtni); ako h oce da u tom e s nama 
stupi u dodir kaQ n a r o d  s n a r o d o m  (mint nemzet nemzettel), —  onda mi ove 
ponude odbiti ne cerno, vec jedino trazimo, da Hrvatska ne bude sprijecena, da 
poslje svoje zastupnike na ñas sabor i dade tako i nama i njima prilike, da zapoc- 
nemo djelo sporazuma na d r z a v o p r a v n o j  osnovi (k o z j o g i alapon). (Up. D e á k  
J e r e n c z  beszédei, izdao ih Kónyi M., voi. Ili, Bdpst 1889, str. 26—27.)


